HERFSTVACANTIE
IN KANDERSTEG :
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WIE IN KANDERSTEG VERBLIJF HOUDT,

B W

maakt natuurlijk op een mooien dag den tocht

over den grootschen Gemmipas. Maar, daar we
dien tocht reeds meermalen op vroegere reizen gedaan
hadden, besloten we ditmaal in dit opzicht aan geheel-
onthouding te doen, en liever onze herfstvacantie te
Kandersteg te besluiten met een uitstapje in 't nabij-
gelegen, om zijn schoonheid beroemde Loetschental

Tusschen Kandersteg en 't Loetschental ligt een
lange tunnel, een der laatste kunstwerken van Zwitser-
lands zich steeds uitbreidend spoorwegnet.

Dat spoorwegnet (aardig gevonden woord!) begon
met zich uit te breiden in de dalen: de natuurlijke
wegen tusschen de hooge wegen.

In 1857 werd de eerste spoorweg gebouwd tusschen
Bazel en Bern, en van die hoofdlijn ging de verdere
uitbreiding in de dalen voort. Eerst Thun—Bern, toen
Thun—Interlaken.

Die dal-spoorwegbouw was nog zoo moeilijk niet.
Werschilde niet veel van den spoorwegbouw in lage landen.
Maar de Zwitsersche ingenieurs wilden hooger-op, en
deden hun spoortreinen bergen opstoomen, en moeilijk
bereikbare hoogten en toppen bereiken. 't Begon met
den Rigi-spoorweg in 1871. Nu zijn er zulke berg-
sporen in Zwitserland zonder tal. En andere bergen.
die ,in den weg stonden,” doorboorden de ingenieurs
'met lange gangen, waar de spoortreinen veilig door
konden rijden.

% Een der laatste, moeilijkste en daarom mooiste tun-

https://achterderug.nl

nels is de tunnel, die den Loetschenberg doorboort,
en Kandersteg met 't prachtige Loetschental verbindt,
't Berner Oberland met Italié. Een gedeelte van de
groote route: Bern—Brieg—Simplon.

Woor zulk tunnel-werk laten de Zwitsersche ingeni-
eurs liefst Italiaansche werklieden overkomen. Ze heb-
ben ook den tunnelbouw wan den Loetschberg wvol-
bracht.

Fen der laatste dagen gebeurde er een vreeselijk
ongeluk in den tunnel, en vele Italiaansche werklieden
vonden den dood. Ze zijn in een groot graf op 't
Kandersteger kerkhof begraven, waar een mooi bronzen
monument met [taliaansche opschriften aan hun tragisch
einde herinnert. En hoog boven den ingang wvan
de poort van 't kerkhol staat met groote letters in
't Italiaansch:

Zalig zijn de dooden, die in den Heere sterven.

Welk een ontzaglik werk is het aanleggen wvan
dezen tunnel geweest. De lengte van den Loetschberg-
tunnel is bijkans zoo groot als de afstand van Den
Haag naar Leiden! En welk een weemoedige gedachte,
dat dit grootsche bergwerk niet tot stand is kunnen
komen zonder aan zoovele arbeiders het leven te kosten!

Véor de tunnel bestond, was het Loetschental een
der moeilijkst bereikbare en daarom minst bezochte
dalen van Zwitserland. Het mooie, zannige dal met zijn
sneeuwbergen en gletschers was slechts bereikbaar door
steile bergpaden en eenige alpenpassen over gletschers.

Wandaar dat 't Loetschental nog zoo ouderwetsch
gebleven is, en, hoewel vlak bij 't gemoderniseerde
Berner Oberland, nog geheel het type van het oude
Zwitserland vertoont. f#
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W Wel te verstaan van het Fransche Zwitserland, de
Valajs, dat Roomsch is. Terwijl het Berner Oberland
Protestantsch en Duitsch is.

Mede daarom is een uitstapje van Kandersteg naar
het Loetschental zoo aardig, omdat men in een andere
wereld komt.

Een ander wolk, een andere taal, andere huizen-
bouw, andere godsdienst, tot andere kleederdracht toe.

't Is alles ,,Zwitserland,” maar die Loetschenberg is
de Chineesche muur geweest, die beide volksdeelen
gescheiden hield.

Nu is de muur doorboord. en de tijd van Loetschen-
tal's afscheiding voor goed voorbij, e

't Is weer een prachtdag, als we 's morgens vroeg in
den trein plaats nemen, die ons, eerst een eind het
Gasterntal door, en dan den langen tunnel doorvoert
naar Goppenstein, het eerste station in het Loet-
schental, waar we uitstijgen, en onzen tocht beginnen.

't Is ook weer een warme dag, en we zijn dankbaar,
in 't warme Loetschental eerst een heel eind in de
schaduw van den hoogen bergwand te kunnen loopen.

Eigenaardig, die heel andere wereld om ons heen.
Weg zijn de lichte, mooie, groote, welverzorgde cha-
lets van 't welvarende Kandersteg. Weg zijn ook de
mooie winkels, de groote hotels, de comfort, de
goede paden en makkelijke wegen.

Geen invloed nog van 't moderne verkeer in 't pri-
mitieve Loetschental! Om 't recht te doen wedervaren,
moet ik zeggen, dat 't eerste gedeelte van den weg
wél goed was, maar o! dat steenige. hobbelige ,.mid-
deleeuwsche” pad verder 't dal in.

Hier staan weer de donker-houten, ruw-opgetrokken
kleine chalets van de Valais. O, zoo mooi staan die in
‘t berglandschap. Langs weg en pad wilde rozenstruiken
en allerlei geboomte uit "t laagland. De menschen, die
we tegenkomen, dragen de kleederdracht van de Valais.
En overal, in 't Roomsche dal, crucifixen.

Die kleine, schilderachtige donkerbruine berg-chalets
herinneren we ons nog zoo goed wvan Zermatt en
Evolena. We hebben ze wel eens gemist in 't meer
m.‘dkke; Kanderste;;.

De bevolking van
armelijk te zijn, voorts vuil en goedhartig.
primitieve berghewoners.

't Berner Oberland is, met heel Duitsch Zwitserland,
veel netter en zindelijker dan 't Fransche gedeelte van
Zwitserland. 't Onderscheid der rassen blijft door-
werken, ook al wonen ze in één land.

We liepen door 't zonnige dal, over 't steenige
bergpad, van dorp naar dorp, steeds hooger op, over
't gehucht Ferden en Kippel — 't voornaamste dorp
van Loetschental — naar Ried, met steeds mooier
uitzicht op de sneeuwbergen, die links en rechts het
dal begrenzen, en den geweldigen Long Glacier
{lange gletscher), die het dal afsluit.

Boiten en boven Ried vonden we een heerlijk plekje
onder de schaduw van een paar pijnboomen, en met
onbelemmerd uitzicht op de grootsche witte pracht
van de Long Glacier.

't Rood en blauw van vossebessen en boschbessen
lokte op den bodem, en met dit heerlijke .gratis”
fruit tot dessert, nuttigden we ons meegenomen noen-
maal in de heerlijke eenzaamheid van dit wonder-
schoone plekje in Gods schepping.

En we waren 't er over eens, dat 't in den zomer
zeker véél te warm zou zijn, om zulk een wandeling
in den zonneschijn door 't Loetschental te doen.

T42

't Loetschental maakt den indruk
Nog echte

#'t Was ons laatste noenmaal buiten — onze laatste
tocht in 't hooggebergte ons laatste samenzijn in de
pracht der eeuwige-sneeuwwereld. Want onze vacantie-

dagen waren wvoorbij. 't Volgend artikel op ons
w~program wvan actie” luidde: ,koffers pakken en ver-
trekken."”

Met dit altijd eenigszins weemoedig vooruitzicht voor
oogen, gedachten we, omringd door zoo verkwikkende
eenzaamheid en verheffende scheppings-heerlijkheid, nog
eens dankbaar al het goede, dat wij ook in deze
vacantie weer uit Gods hand ontvangen hadden.

En voor al wat we in onze heerlijke herfst-vacantie
in Kandersteg genoten hadden, wisten we geen betere
woorden te vinden dan den juichtoon, waarmee een
van Davids heerlijkste lofpsalmen inzet: #

Loof den Heere, mijne :ziel,
Zijne weldaden!

en wvergeel geene ean
. 8, 50K,

VAN ONS DE ARBEID =

VAN GOD DE ZEGEN #

LS EEN FABRIEK MET EEN DRIEHONDERD
Aman personeel gedachtenis viert van haar vijf-

en-twintigjarig bestaan, en bij die gelegenheid ge-
wezen kan worden op den grooten omvang, dien het
bedrijf heeft verkregen in dit betrekkelijk kort tijdsver-
loop, is het zeker niet te onpas, een enkel woord te
spreken over den zegen van en op den arbeid.

De bekende ,Van Melle's Conlectionery Works” te
Breskens zijn wel een bewijs, dat arbeid een zegen
kan worden geacht, en dat God den arbeid zoo gaarne
zegenen wil, als het van Hem wordt verwacht. Mert
een paar mannen in een kleine ruimte begonnen, heeft
de heer Izak wvan Melle, de oprichter dezer fabriek,
niet alleen het personeel der fabriek, maar ook de
productie en den omzet ervan, in een kwart-eeuw
kunnen verhonderdvoudigen, zoodat heel wat gezinnen
in dit omvangrijk bloeiend bedrijff een goed bestaan
vinden, ja, zelfs het lot van de kleine visschersplaats
er, naar het getuigenis van den burgemeester, mee
samengeweven is.

Zoo treffend wordt ons de zegen van en op den
arbeid wvoorgesteld door de teekening, waarop een
stoere arbeider staat afgebeeld, in het midden en met
de kenteckenen van zijn arbeid, het hoofd buigend om
den God van den arbeid af te bidden, Zijn onmisbaren
zegen te schenken. Terecht staan er de woorden onder:
Van ons de arbeid — van God de zegen.

Dit is zoo geheel in overeenstemming met hetgeen
Salomo heeft gezegd in het tiende hoofdstuk van zijn
Spreuken. Wij lezen daarin deze twee gedachten: ,De
hand des vfl]t!gen. die maakt rl]k en ,De Iegen
des Heeren, die maakt rijk.”

De arbeid wordt in onzen tijd veelal als een vloek
of als een last beschouwd. Maar geheel ten onrechte.
De arbeid is niet als een vloek door de zonde in de
wereld gekomen. Voor den zondeval heeft God den
arbeid als een zegen geschonken. Hij heeft tot den
mensch gezegd, dat Hij hem in den hof van Eden
stelde, om dien te bouwen en te bewaren. De arbeid
zou hem een lust zijn. Want zijn hand zou zich vlijtig
uitstrekken, om groei en bloei te bevorderen; om alles
te weren, wat die zou kunnen verhinderen. En het
werk zou den meester loven. #
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